’ 7, ¢ £~ ’ ’
6 *I’l‘lIAA . -/ﬁ/(lilll nonse IA’ ¢ ')/lllAAJ . %A*/l‘(/ll‘ld « /l N(/(IIJ/IIVJ

AMBIGUIDADES EM CHARGES DE JORNAIS

Vanessa Ferreira Camilo (UFRR)
vanessaferreiracamilo@gmail.com
Paulina de Lira Carneiro (UFRR)

RESUMO

O presente trabalho tem por objetivo analisar a presenca do fendmeno seméntico
da ambiguidade em charges de jornal, publicadas e/ou republicadas em sites
especializados e blogs de diversos chargistas. Presente habitualmente em jornais, o
género charge tem a satira como principal caracteristica, tematizando, por meio do
humor, diversos assuntos, principalmente os que sio alvos de discussdes entre os
leitores, como os fatos que ocorrem no ambiente politico. Nesse sentido, pretende-se
identificar, nas charges selecionadas do corpus, os niveis linguisticos de manifestacio
do fendomeno da ambiguidade, bem como descrever os sentidos atribuidos e possiveis
interpretacdes inferidas nos textos chargicos, avaliando a importincia dos elementos
de ordem contextual na construciio dos sentidos destas producdes. No que se refere ao
embasamento teérico, a definicio do fendmeno semintico da ambiguidade, bem como
sua classificacdo tipolégica encontram-se pautadas nos autores: Can¢ado (2013), Ilari
(1997), Ilari e Gerald (2006), Chierchia (2003).
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1. Introducdo

Os géneros textuais exercem um papel relevante na linguagem
verbal e ndo verbal, tendo em vista que se apresentam sob diferentes
formas. Dentre os géneros de carater eminentemente ndo verbal assume
lugar de destaque a charge, que se caracteriza por ser representada em
forma de desenho, podendo conter ou ndo elementos verbais, carrega as-
pectos de ordem critica e geralmente tem seu foco voltado para a politica.
Um fendmeno bastante frequente nas representagdes chargisticas ¢ a am-
biguidade, que se refere ao duplo sentido disparado por termos, palavras
ou imagens. Tal elemento presente nesse género textual ¢ o que torna
possivel veicular conteudos implicitos de maneira indireta, levando em
consideracdo os elementos que cercam as possiveis interpretagdes que
podem ser inferidas desse género. Nesse processo de construcao dos sig-
nificados do texto da charge, assume relevancia as informagdes contextu-
ais que podem direcionar suas possiveis interpretacdes.
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Diante disso, a presente pesquisa pretende abordar as caracteristi-
cas do género discursivo charge, de modo a investigar os elementos que
o compdem, tendo como foco, particularmente, o fendmeno semantico da
ambiguidade, presente em charges de cunho politico, levando-se, ainda,
em considerag@o o seu carater humoristico.

Nesse sentido, destacamos o problema da pesquisa que orientou
esta investigagdo: De que forma se manifesta a ambiguidade em charges
de jornais?

Para tanto, visou-se, particularmente, analisar os diferentes tipos
de ambiguidade presentes nos textos constitutivos do corpus da pesquisa,
identificando em que niveis linguisticos esse fendmeno semantico se
manifesta nessas charges, compreender de que maneira as informagdes
de ordem contextual direcionam as possiveis interpretagdes, tendo em
vista o universo socio-historico-politico tematizado nas charges, e por
fim, avaliar como a veiculagdo de sentidos implicitos, por meio desse
fendmeno, corrobora para a construg@o dos sentidos do texto chargistico.

2. A nocéo de ambiguidade

A fim de delimitar o fendmeno semantico da ambiguidade, faz-se
necessario, primeiramente, estabelecer um panorama acerca dos aspectos
que o constituem. Para tanto, adotaremos como referéncia alguns autores,
a exemplo de Cangado (2013), Chierchia (2003), Ilari (1997), dentre
outros, que o abordam apresentando as suas causas e tipologias,
propondo, assim, uma analise a partir de diferentes perspectivas teodricas.

Partimos da definigdo de Camara Jr. (1986), para quem a
ambiguidade ¢ a “circunstdncia de uma comunicagdo linguistica se
prestar a mais de uma interpretagdo”, que pode ser gerada em virtude de
diversos fatores, sugerindo significados diversos em uma mesma
mensagem. O autor em questdo considera que a ambiguidade ¢ uma
consequéncia de dois fendmenos distintos: a homonimia e a polissemia.
A distingdo entre tais fendmenos sera retomada no decorrer deste
capitulo.

Cancado (Op. cit.) aponta que exemplos de ambiguidade possuem
mais de uma interpretagdo, sendo o contexto responsavel por especificar
o sentido a ser utilizado e, por outro lado, em exemplos de vagueza, nao
¢ possivel inferir duas interpretagdes, pois a palavra encerra um sentido
unico, independente da forma em que for colocada na sentenga, sendo,
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contudo, um elemento que ndo traz especificagdo. E o que podemos
observar no exemplo a seguir: Pedro acha Maria alta.

Diante de tal sentenga, observamos que, o adjetivo “alta” ndo
determina a altura de “Maria” com precisdo, de modo que o leitor possa
distinguir o que seria uma pessoa “alta”, caracterizando-se, desse modo,
como uma construgdo vaga e nio ambigua. E nesse sentido que casos de
vagueza ocorrem, com frequéncia, quando determinados termos ndo
exprimem especificacdo, como exemplificado acima, que se refere a
altura.

Convém notar que o fenomeno da ambiguidade foi amplamente
estudado por semanticistas, que apresentam divergéncias no tocante a
classificag@o ou especificagdo dos diferentes tipos de ambiguidade.

Cangado (/bidem) define a ambiguidade como “um fenémeno
semantico que aparece quando uma simples palavra ou um grupo de
palavras ¢é associado a mais de um significado”. (/d., ibid., p.70).
Ressaltamos que esse fendmeno se relaciona, em um sentido mais amplo
a questdo da indeterminagdo dos sentidos, tendo em vista o seu carater
polissémico, por meio do qual determinadas construgdes textuais podem
apresentar mais de um sentido.

A autora em questdo aponta que a ambiguidade ocorre devido a
diferentes fendmenos presentes na lingua e estipula os seguintes tipos de
ambiguidade: ambiguidade lexical, ambiguidade sintatica, ambiguidade
de escopo e ambiguidade semantica.

Ao abordar o primeiro tipo, Cangado (/bidem) define a
ambiguidade lexical como os casos em que a dupla interpretagdo é
decorrente somente a partir de um item lexical. A indeterminacdo dos
sentidos, caracteristica do fendmeno da ambiguidade, pode estar
relacionada, segundo Cancado (/bidem), a duas condigdes, vinculadas
aos elementos lexicais, a saber, a polissemia ¢ a homonimia.

Cangado (Ibidem) distingue tais fendmenos ao caracteriza-los da
seguinte maneira: “A polissemia ocorre quando os possiveis sentidos da
palavra ambigua tém relag@o entre si” e “a homonimia ocorre quando os
sentidos da palavra ambigua ndo sdo relacionados” (Id., ibid., p. 71).
Assim, no caso da polissemia, os sentidos compartilham uma base
compativel, e no caso da homonimia, apresentam bases distintas de
significacéo.
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A ambiguidade gerada pela homonimia é decorrente de palavras
homégrafas e/ou homofonas que apresentam sentidos distintos. Tomemos
o exemplo da palavra canto.

A palavra em destaque pode ter como significado “lugar” ou
remeter a outro significado, ndo relacionado ao primeiro, qual seja,
“musica”. Outro exemplo que ilustra um caso de homonimia decorre do
item lexical cola que pode significar “material adesivo para unir
superficies” ou “lembrete para os alunos” (em uma sentenca como O
aluno passou a cola). Nota-se, pois, nesses casos, que ndo ha base
comum entre os diferentes significados atrelados ao item linguistico em
questdo.

Para exemplificar, com base em Cancado (Ibidem), a polissemia,
tomemos o exemplo da palavra pé, em que ha um nucleo comum de
significacdo inerente & palavra, neste caso, algo referente & sustentacéo,
que é retomado em todos o0s outros sentidos de sua ocorréncia, a exemplo
de construcGes como: pé de mesa, pé de fruta, pé de cadeira, etc. Outro
exemplo é a palavra jornal, que faz referéncia tanto ao conjunto de folhas
de papel que contém informac6es diarias, como também a instituicdo que
publica esse contetido informativo.

Cancado (Ibidem) menciona ainda outros subtipos de ambigui-
dade lexical, a exemplo daquela decorrente do uso de preposi¢des e ao
uso de itens linguisticos que podem atuar como operadores de inclusdo
ou exclusdo, a exemplo do conectivo “ou”.

A fim de caracterizar a ambiguidade de base sintatica ou
estrutural, Cancado (Ibidem) esclarece que:

Neste tipo de ambiguidade, ndo é necessério interpretar cada palavra
individualmente como ambigua, mas se atribui a ambiguidade as distintas
estruturas sintaticas que originam as distintas interpretagdes: uma
sequéncia de palavras pode ser analisada (subdividida) em um grupo de
palavras (chamado de sintagma) de varios modos. (CANCADO, 2013, p.
76)

Observando o seguinte enunciado “O menino viu o incéndio do
prédio”, podemos inferir a possibilidade de duas interpretacBes ou
leituras distintas, provenientes, cada uma, de uma estrutura sintatica
diversa. Na primeira interpretacdo, a sentenca veicula que S1: O menino
presenciou um certo edificio ser incendiado. Por outro lado, a mesma
sentenga permite uma segunda leitura, segundo a qual S2: O menino
avistou um incéndio (qualquer), estando posicionado em um prédio.
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Na estrutura sintatica correspondente a primeira interpretacéo, o
constituinte sintatico “do prédio” funciona como adjunto adnominal, e
esta atrelado, ao seu nucleo, o substantivo “incéndio”. Ja a segunda
interpretacdo citada deriva de outra estrutura sintatica, em que “do
prédio” funciona como adjunto adverbial de lugar, estando relacionado
ao verbo “ver”. Essas diferentes estruturas podem ser visualizadas nas
representagdes esquematicas abaixo, em que os colchetes delimitam os
sintagmas constitutivos da sentenca em cada interpretacéo:

ES1°": [O menino viu [o incéndio do prédio]].
ES2: [O menino viu [o incéndio] [do prédio]]

Nesse sentido, verificamos que a dupla interpretagdo esta
relacionada ao modo como os elementos internos da frase estdo
organizados, gerando, assim, a possibilidade de mais de uma estrutura
sinttica para a mesma sentenca.

A ambiguidade semantica, por outro lado, decorre do uso de
pronomes, que, em determinadas sentencas, podem apresentar diferentes
antecedentes possiveis; nesse caso, conforme esclarece Cancado (Ibidem,
p. 8), “as possiveis interpretacdes sdo atribuidas ao tipo de ligagdo entre
os pronomes das sentencas”. Assim, em “Vi o Joao no seu carro”, as
duas possiveis interpretagdes decorrem do tipo de ligagcdo entre o
pronome possessivo seu e seus antecedentes. Em uma das leituras, em
que Joao é o antecedente do pronome seu, a operagdo de referéncia se da
por anéfora, e, na outra interpretacdo, a relacdo entre o pronome e 0
antecedente se da por meio da déixis, €, nesse caso, 0 pronome tem como
referente o interlocutor da frase.

A autora estipula, ainda, que a atribuicdo de papéis tematicos
constitui outro fendmeno gerador de ambiguidade, considerando que as
relagdes tematicas sdo aquelas que se estabelecem “a partir da relagdo de
sentido que o verbo estabelece com seu sujeito e com seu complemento,
seus argumentos, ele atribui uma fungdo semantica, um papel, dentro da
sentenga a esses argumentos” (Id., ibid., p. 80).

Cancado acrescenta também que a ambiguidade desse tipo ocorre
quando determinados verbos atribuem mais de um papel tematico
possivel a um de seus argumentos, 0 que ira determinar diferentes

®! Utilizaremos de agora em diante a sigla “ES” para referir-se & Estrutura Sintética.
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interpretagdes. A autora inclui nessa “classe especifica de verbos”
aqueles que permitem que o sujeito da sentenca realize uma agdo ou
receba essa mesma acéo, conforme a interpretacéo privilegiada.

Vale ressaltar que as sentencas, em determinados casos, podem
apresentar mais de um tipo de ambiguidade, visto que ha a possibilidade
de coocorréncia de diferentes tipos desse fenbmeno seméntico em uma
mesma sentencga.

Ilari (1997), em seu artigo “A nogdo seméantica de ambiguidade”,
apresenta um esquema em que, assume papel de destaque o valor de
verdade da sentenga, isto é, sua avaliagdo quanto a verdade ou falsidade
em relagdo a um estado de coisas descrito no mundo. Desse modo,
estipula-se que, para ser ambigua, uma sentenca deve admitir duas
interpretagdes alternativas, de modo que, levando-se em consideracéo
uma dada situacao ou estado de coisas, uma interpretacdo seja verdadeira
e a outra seja falsa.

Nesse artigo, llari aborda os fatores que podem tornar a sentencga
ambigua, listando-os e classificando-0s como geradores de ambiguidade.

A exemplo de Cancado (Op. cit.), o autor cita um fator muito
comum, ja mencionado, que advém do léxico e aponta também que a
possibilidade de existéncia de mais de uma estrutura sintatica para uma
mesma construcdo se constitui em outro fator gerador de ambiguidade,
tendo em vista que “duas ou mais estruturas ndo lineares podem
corresponder a uma Unica sequéncia linear de constituintes, que pode em
fungdo disso veicular informagdes bastante distintas” (ILARI, op. cit., p.
60). Ou seja, a analise sintatica da sentenca pode apontar para duas
possibilidades diferentes de estruturas sintaticas, implicando em dois
sentidos distintos para a mesma.

Outro fator que produz ambiguidade, segundo llari (Ibidem) esta
relacionado aos fenémenos de correferéncia, isto &, casos em que ocorre
“compatibilidade de um anaférico com dois ou mais antecedentes” (ld.,
ibid., p. 63), ou seja, a sentenca se torna ambigua por permitir mais de
um referente para um mesmo item linguistico.

Esse tipo de ambiguidade corresponde, parcialmente, ao que
Chierchia (2003) denomina de ambiguidade semantica, também apontada
por Cancado (Op. cit.), como explicitamos anteriormente.

lHari (Op. cit.) também aponta para um tipo de ambiguidade em
que determinadas expressGes podem ser interpretadas a partir de dois
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processos distintos, a saber: a) de modo composicional que, de acordo
com o0 autor, constitui-se “um procedimento pelo qual os varios
constituintes sdo responsaveis cada um por uma contribuigéo especifica e
previsivel ao sentido total da sentenga” (Id., ibid., p. 65), ou seja, a
atribuicdo de sentido é determinada levando-se em consideragdo os
valores seménticos das partes de uma sentenca; b) de modo né&o
composicional, em uma construgdo denominada pelo autor como
“formulaica”, que forma “blocos significativos indivisiveis” (ld., ibid., p.
65), em que o sentido ¢ inferido a partir do valor semantico atribuido a
sentenga como um todo, de modo a constituir-se um unico “bloco”.
Como exemplo deste tipo de ambiguidade, observemos a seguinte
sentenga: Jodo bateu as botas.

Na sentenca acima é possivel inferirmos duas leituras: a primeira
refere-se ao seu sentido composicional, em que se estaria remetendo ao
“ato de bater uma bota na outra” e, nesse caso, a leitura é determinada
pela contribuicdo seméntica individual de cada um dos elementos da
sentenga; j& a segunda refere-se ao seu sentido ndo-composicional,
significando “morrer, falecer”, e, agora, a interpretagdo se da a partir do
“todo”, que consiste em um significado cristalizado e ndo transparente,
que néo decorre da decomposicéo das partes.

Chierchia (Op. cit.) também tece consideragdes acerca de alguns
dos tipos de ambiguidades ilustradas acima a partir de Cangado (Op. cit.)
e llari (Op. cit.), classificando-as em: ambiguidade lexical, sintatica e
semantica.

Vale salientar que as questBes que dizem respeito ao fenémeno da
ambiguidade podem ser parcialmente explicadas a partir dos
pressupostos que regem a teoria gerativa, baseada nos estudos de
Chomsky. De acordo com o autor em questdo, o ser humano é dotado
biologicamente de uma capacidade inata, referente ao conhecimento das
regras gramaticais que pertencem ao sistema linguistico de sua lingua.

Assim, o falante possui principios universais que o leva a
construir sentencas sem desrespeitar as regras que regem determinada
lingua, bem como o habilitam a interpretar sentengas nunca antes ouvidas
ou lidas.

7

Sob a perspectiva gerativista, a intuicAo é caracterizada como
aspecto relevante no processo de compreensdo dos significados de uma
sentenca, visto que os falantes nativos de determinada lingua, baseados
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na relacdo existente entre as palavras, conseguem atribuir interpretacao
as sentencas de sua lingua.

Vale ressaltar que Ilari e Geraldi (2006) além de distinguir dois dos
tipos de ambiguidade explicitados até o momento, lexical e estrutural,
também consideram uma ambiguidade de tipo situacional.

Este tipo de ambiguidade equivale, segundo a perspectiva dos
autores, a nocao de implicatura conversacional, pois, nesses casos, a
interpretacdo esta relacionada ao contexto, sendo necessario levar em
consideracdo a intencdo do falante e os conhecimentos compartilhados,
ou seja, informagdes que extrapolam o linguistico.

No tocante a fatores determinantes no que se refere a atribuigéo de
sentido aos enunciados, de um modo geral, e, mais particularmente, no
caso da ambiguidade, destaca-se o fator contextual, que assume relevancia
na construcdo da critica e do humor em textos chargicos, visto que as
informagBes pertencentes ao universo socio-histérico-politico auxiliam
na significacdo de expressdes que se apresentam de forma indeterminada
e podem direcionar as possiveis interpretacfes do leitor.

O contexto, que possui como valor fundamental especificar e
acrescentar efeitos de sentido, torna-se relevante para o leitor, tendo em
vista que para interpretar determinados textos busca-se recuperar a
intencionalidade comunicativa, pois, de acordo Ochs (1979c apud
LEVINSON, 2007), o &mbito do contexto inclui:

(...) no minimo, as crencas e suposi¢des dos usuarios da lingua a respeito
de cenarios temporais e sociais; aces passadas, presentes e futuras
(verbais, ndo verbais), e o estado do conhecimento e da atengdo dos
participantes da interagdo social em questdo”. (OCHS, 1979 apud
LEVINSON, 2007, p. 27)

Dessa forma, a definicdo de contexto remete ao momento/situagéo
em que o enunciado foi proferido, sendo o sentido inferido ndo apenas a
partir da propria sentenca, mas também determinado pela intengdo do
falante, de acordo com a situacdo comunicativa.

Nesse sentido, ndo é possivel compreender um enunciado sem a
consideracdo do contexto em que esta inserido, pois 0s elementos
situacionais, ou seja, aquilo que esta presente na situagdo de fala de
forma imediata, bem como fatores de ordem socio-histérico-politica,
caracterizam-se por serem atribuidores de sentido, e, assim, as
interpretagdes podem variar. Por conseguinte, o contexto pode acabar
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modificando os significados expressos a partir do sentido literal das
palavras dos enunciados.

3. Analise do corpus

Este capitulo tem por objetivo apresentar a analise do corpus
coletado para a elaboracdo desta pesquisa, na qual se pretendeu
investigar a presenca do fenémeno da ambiguidade em charges de cunho
politico. Para tanto, buscou-se, em um primeiro momento, descrever
detalhadamente os elementos verbo-visuais que compfem cada um dos
textos, listando as interpretacdes possiveis, suscitadas a partir da
elaboracdo do texto chargico, e, posteriormente, apontando as criticas
politico-sociais, veiculadas pelos autores das representacdes chargisticas,
levando-se em consideragdo seu contexto socio-historico-politico.

(CHO1)

e ireﬁv..ﬁ..ﬁz.:*:*m" Tl (T )
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IS L2 \g'&v{ f/ I 00
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Adao Iturrusgarai, Folha de S&o Paulo, 24/04/18. Disponivel em <http://fotografia.
folha.uol.com.br>

A charge (CHO1), reproduzida acima, € uma criacdo de Addo
Iturrusgarai, publicada na Folha de S&o Paulo. Trata-se da representacdo
de um protesto em que é possivel observar que ha um grupo de pessoas,
caracterizadas como manifestantes, e um personagem que, de acordo
com seu traje, estaria representando um funcionario.

No dialogo transcrito no texto da charge, os manifestantes, que
figuram como representantes da classe trabalhadora, portam cartazes e
gritam palavras de ordem, e um deles se dirige a um funcionério, vestido
em trajes formais, a0 modo de um burocrata, e lhe explica o0 motivo do
protesto, afirmando que eles “Vieram protestar contra o sistema”. Diante
da abordagem do personagem manifestante, o funcionario, impassivel,
responde com naturalidade que ndo seria possivel atender as
reivindicagdes dos populares, pois o sistema estaria “fora do ar” naquele
momento.
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Nota-se, portanto, que ambos os personagens, em suas falas,
fazem referéncia ao termo “sistema” que, no contexto da charge, assume
um caréater polissémico, que gera a ambiguidade. Com efeito, na fala do
manifestante, este vocabulo pode ser interpretado como “complexo de
normas e padr8es de organizacdo da economia, do exercicio do poder e
da sociedade”, ou seja, “sistema politico” — enquanto que, no discurso do
outro personagem, 0 suposto burocrata, 0 mesmo termo pode ser inter-
pretado, agora, com outro sentido: “equipamento composto de diversos
integrantes interdependentes”, remetendo, assim, a “sistema informatico”.

Nesse sentido, ressaltamos aqui a nocdo de script, uma vez que, a
partir de um termo de carater polissémico, como o citado acima, dois
universos, que, em principio, sdo distintos ou ndo se correlacionam, sdo
acionados, ocasionando a dupla interpretacdo no texto chargico,

responsavel pelo efeito de humor. E o que podemos visualizar
esquematicamente no quadro a seguir:

Item Personagem Script Sentido/Interpretacdo
linguistico

Manifestantes | Dominio da
Complexo de normas e

olitica . ;
Sistema P padrdes de organizagdo da economia, do
exercicio do poder e da sociedade.
Burocrata Dominio da | Equipamento composto de diversos

Informética | integrantes interdependentes

Assim, podemos observar que, na charge em questdo, ndo ha uma
interacdo propriamente dita entre 0s personagens, visto que o
personagem burocrata ndo compartilha da mesma atribuicdo de sentido
ao termo “sistema”, que 0 personagem caracterizado como manifestante,
uma vez que cada um seleciona um campo totalmente distinto do outro
para o termo.

A partir desse contexto podemos inferir que a representacdo
chargistica acima, de cunho atemporal, aponta para a existéncia de um
sistema que denominamos politico, no qual os personagens estdo
inseridos, do qual emanariam determinacBes que todos devem seguir, ou
seja, esse “sistema politico”, citado na charge, determina que as
pessoas/os trabalhadores devem ocupar determinadas posicdes e se
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submeter a determinadas obrigacdes. E nesse sentido que o chargista
aponta para o fato de que o trabalhador estaria denunciando, no suposto
protesto representado na imagem, esse “‘sistema” que 0S coloca em uma
posicdo hierarquicamente subalterna.

(CHO2)

RELACAD DE POOERES WO BRASM

o 1o

Amarildo, Blog Tribuna da Internet, 20/11/2017. Disponivel em <http://www.
tribunadainternet.com.br>

Na charge (CHO02), criacdo de Amarildo, podemos observar no
texto ndo-verbal a imagem daqueles que representam os trés poderes no
Brasil, a saber, o legislativo, o judiciario e o executivo. Cada um segura
um objeto em suas méos que caracteriza sua funcdo. O primeiro porta
uma caneta, e este seria responsavel pela elaboracdo das leis; o segundo
exibe uma balanc¢a, simbolo que indica o equilibrio e faz referéncia a
justica e ao Direito, sendo responsavel pela aplicacdo das leis, o terceiro,
por sua vez, traz consigo, junto ao corpo, papéis, e seria responsavel pela
administracdo das leis.

No entanto, h4 uma ruptura com o universo a que remete o script
acionado inicialmente, na medida em que, no texto, ao lado das trés
figuras institucionais descritas acima, ha a inser¢do do “poder paralelo”
como uma continuidade dos demais. O personagem que representaria
este suposto “quarto poder” porta em sua mdo uma arma de fogo de
grosso calibre (fuzil) e estd encapuzado, e, de acordo com o texto
chargico, seria responsavel pela “execucao” das leis.

Dentro desse contexto, destaca-se a forma verbal “executo”,
presente na frase pronunciada pelo representante do “poder paralelo”, em
que podemos observar a auséncia de um objeto direto, o que nos permite,
dessa forma, inferir uma leitura alternativa. Assim, a ambiguidade é
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introduzida a partir do termo em questdo e gerada pelo fenbmeno da
homonimia, apontando para dois sentidos distintos.

Nesse sentido, vale ressaltar que o termo em questdo aciona dois
scripts distintos e ndo relacionados, em principio, estando o primeiro
significado, acima aludido, inserido no universo das relagGes
institucionais e, portanto, da legalidade, ao passo que o segundo
significado, selecionado prioritariamente pelo “quarto poder”, encontra-
se inserido no universo do crime e da violéncia, representando, dessa
forma, o dominio da ilegalidade. E o que podemos visualizar no quadro
abaixo:

Item Personagem Dominio | Script Sentido/

linguistico Interpretacao
Representantes dos trés Legalidade | Universo Funcéo de
poderes “oficiais” Institucional | aplicar as leis

Executo - . -
Representante do quarto llegalidade | Universo do | Assassinar/matar
poder Crime

Em suma, podemos observar que a charge aqui analisada veicula, por
meio dos efeitos do humor, uma critica de ordem politica, apontando para o
fato desse poder, caracterizado pela ilegalidade, assumir de certa forma, a
posicdo que o Estado deveria ocupar, ou seja, 0 Estado diversas vezes ndo
atende as necessidades da populacdo, dando margem a atuacdo de grupos, a
exemplo das milicias, citadas acima, que sdo mantidas com recursos
provenientes de extorséo e exploracdo dos cidadaos, de modo clandestino. Ou
seja, dentro desse universo, em razao da ineficiéncia dos poderes instituidos, o
poder paralelo acaba se “institucionalizando”.

(CHO3)

= =
e C <%5sto

: (\‘z.‘_(;,;:‘i':f \IC, .

Arnaldo Angeli, Site Humor Politico, 24/02/2018. Disponivel em <http://https://mww.
humorpolitico.com.br/ >
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No texto chargico acima, produzido por Arnaldo Angeli e
publicado no site Humor Politico, temos um dialogo, disposto em cinco
quadros, entre dois personagens, que aborda questdes referentes ao que €
publico e o que é privado. No primeiro quadro, um dos personagens,
aparentemente um parlamentar, define o que seria cada um desses
termos, caracterizando o que € puablico como sendo “aquilo que pertence
a nagdo”, e o privado como “aquilo que pertence a pessoas particulares”.

Na sequéncia do dialogo, podemos observar dois personagens
caracterizados com mascaras em seus rostos, sugerindo-nos, a principio,
a representacdo de ladrBes, uma vez que estes se utilizam deste artificio
para ocultar sua identidade. Tais personagens travam um dialogo em que
um questiona o outro sobre o que irdo fazer apds “tudo isso”, e em
resposta, o segundo personagem presente no quadro argumenta que ira
“candidatar-se as proximas eleicdes”. Nota-se, além disso, na parte
superior do quadro, que ha a sequéncia verbal “Ilha Cucuia”, em que
Cucuia constitui-se como um topdnimo, o qual faz referéncia a uma ilha,
qualificada na charge como um paraiso fiscal. A expressdo em questéo
denomina-se, no portugués brasileiro, expressdo idiomatica, caracterizada
de acordo com Figueiredo Silva (2011), em seu trabalho “Compostos e
expressdes idiomaticas no portugués brasileiro”, como sendo ‘“um
conjunto de palavras que transmite um Unico significado, no mais das
vezes desligado do significado de suas partes constitutivas” (FIGUEIREDO
SILVA, 2011, p. 262). A titulo de exemplo de construcbes desse tipo,
teriamos também a sequéncia “chutar o pau da barraca”, que pode referir-
se tanto a a¢do de chutar, de dar pontapés ou chutes em um dado objeto,
efetivamente, como também ao ato de perder a calma ou o controle,
enraivecer-se ou ficar nervoso.

Nesse sentido, uma expressdo de carater idioméatico torna
manifesto um aspecto presente em constru¢fes produzidas por falantes
de linguas naturais, a saber, a ndo-composicionalidade, que, de acordo
com Davel (2013, p. 6), esta relacionada “a falta de transparéncia
semantica”, que se refere a impossibilidade de atribui¢do de significado,
isoladamente, “aos elementos que compdem a expressdo”, sendo possivel
depreendermos um significado somente para a expressdo como um todo.

Para fins de ilustragdo, segue abaixo um quadro especificando os
possiveis significados atribuidos a sequéncia:
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Personagem Modo de composi¢do | Sentido/Interpretacdo
do significado

Ir para | Cidadéo N&o Composicional S1: Desaparecer/Sumir
cucuia S2: Ir para um determinado
Politico Composicional espaco (ilha) denominado
“Cucuia”

Os efeitos de sentido, e a instauracdo do humor a que o autor
Angeli se propde sdo alcancados no ultimo quadro, quando os dois
personagens, que foram mencionados no inicio do dialogo, e que, em
principio, estariam representando politicos, aparecem descontraidamente
fumando charuto, pescando e conversando na “Ilha Cucuia”, que na
charge estaria representando “o paraiso fiscal”.

Dentro desse contexto, o chargista, por meio do fenémeno da
ambiguidade e utilizando-se dos efeitos do humor, veicula uma critica de
ordem politica e social, expondo seu posicionamento, no que tange a
assuntos do ambito politico.

4. Consideracdes finais

A partir das analises das charges coletadas, identificamos os
niveis linguisticos em que o fendbmeno da ambiguidade se manifestou,
destacando-se primeiramente, o tipo de ambiguidade em que o duplo
sentido decorre somente de um item lexical, de modo que a
indeterminacdo dos sentidos estaria vinculada a elementos lexicais que
ora compartilham de uma base de significacdo comum (polissemia) e ora
apresentam bases distintas de significacdo (homonimia).

Posteriormente, analisamos também charges em que se fazia
presente o tipo de ambiguidade de “carater formulaico” (ILARI, 1997),
em que as leituras possiveis sdo geradas levando-se em consideracéo as
nog¢des de composicionalidade e ndo composicionalidade.

Ressaltamos que, para esta andlise, fez-se necessario, além do
conhecimento acerca da classificacdo tipoldgica estabelecida pelos
autores, a compreensdo da nogdo de script, proposta por Raskin (1979) e
explorada por Travaglia (1989;1992) e Rosa (2003).

Com efeito, na maior parte dos textos analisados, foi possivel
perceber o acionamento de universos distintos, ou seja, que, a principio,
ndo se correlacionavam, mas que ao serem acionados, a partir das
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expressdes ambiguas, eram responsaveis pela dupla interpretacdo das
charges do corpus, bem como pelos efeitos humoristicos.

Por fim, baseando-se na nocdo de contexto, constatou-se que as
informagdes de ordem contextual, no que tange ao universo socio-histo-
rico-politico sdo essenciais para o direcionamento da compreenséo/
interpretacdo das charges.

Nesse sentido, evidenciou-se que o0s elementos contextuais
aludidos sdo, de fato, caracterizados como atribuidores de sentido, de
modo que o significado expresso a partir dos itens linguisticos pode ser
modificado em funcdo do contexto, assumindo este, portanto, relevancia
na constru¢do da critica proposta pelos chargistas, bem como sendo
crucial para a compreensdo dos sentidos mobilizados pelo texto
chargistico.
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